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52 A．C，S．個人会員のChemicalAbstracts予約特価   

購読料の件（続き）   

昭和32年（1957）2月に判明したA．C．S．の、日本の個  

人会員に対するChemi．Ab．発送停止は、日本化学会の  

方針に添って対策が進展し、事態が打開されるかに見え  

ていた。ところがここにまた新しい事態が発生した。  

52．6 A．C．S．から誓約書の再度の提出を求めてくる   

3月末に、A．C．S．からChemi．Ab．の個人会員購読者  

へ、「Chemi．Ab．は個人の使用のみに供し、他人には一切  

使用させない。また発行の日付以後一年間は他人に譲渡  

しない」という誓約書用紙が送附されてきた。そして「あ  

なたがこの条件に適格であると思うならば、署名して返  

送するように」とのことである。これには日本語の訳文  

がついていた。大体誓約書は、個人会員購読者が、予約  

のときに提出しているはずのものであるが、A．C．S．は  

恐らく日本の予約者はこれを良〈読んでいないのではな  

いかと判断したのではなかろうか。  

当時の日本では、このような誓約書を単なる形式と考  

えている人達がまだなきにしもあらずで、それではこの  

再度の誓約書にサインして返送すればChemi．Ab．は送  

られてくるのかという疑問が出てきた。それも日本化学  

会と業者の説得によって、個人会員を辞退し、団体予約  

に切り替えたところ、或いは切F）替えを検討していたと  

ころから疑問が多く出てきて、業者は板挟みとなって困  

却したこともあった模様である。  

52．7 海外出版物輸入同業会よリA．C．S．への申し入れ   

これらの情勢を総合し、同業会としては、誓約書に再  

度サインして送r）返せば、Chemi，Ab．の送附がなされる  

というだけでは、個人会員を辞退して団体分に切り替え  

たところ、或いは切り替えを検討中のところに違和感が  

生じ、次年のrenewal時期に混乱を招くであろうとの判  

断が大勢を占めた。   

そこで同業会として、A．C．S．に対し直接意見を申し  

入れることとし、4月10日付で申し入れ書を発送した。  

これには「海外出版物輸入同業会会員は、日本化学会  

の勧告に従い、PersonalUseを極力団体用へ切り換える  

よう得意先へおすすめした結果、大体20～30％が切り換  

えられることになろう。」と現状を説明した上で、「貴会  

の3月末の個人会員への誓約書（カード）の送附には、  

若干の誤解が生じ、逆の影響も出つつある」と述べ、対  

策として「予約者自身のサインだけでなく、日本化学会  

のカウンター・サインも求められたら、公平な結果が得  
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られるであろう。」と記している。  

52．8 Chemi．Ab．の発送再開される   

同業会の申し入れ㌍対するA．C，S．の返事がないまま  

に、5月に入るとChemi．Ab，が予約者のところへ届き  

始めた。この辺の状況は、5月22日の同業会定時総会で  

報告されている。要旨次の通り。  

記  

海輸第18号  昭和32年5月23日  

A．C．S．Chemi．Ab．の件  

上記1957年度の予約につきまして会員特価予約者を普  

通予約に変更する件に閲し、日本化学会とも協議し、去  

る4月10日付今後の会員予約申し込みにつきましては、  

日本化学会のCountersignatureをお願いするよう提案、  

申し送りましたが、未だ返事がなく、その上本年度分は  

A．C．S．の特別の取り計いにて、仝予約者に雑誌が到着  

致しましたので、多少問題が混乱しております。   

なお、この間題はChemi．Ab，取り扱いの会員に限定  

されますので、近く関係会員のみで対策を協議すること  

に致しました。また5月16日付海輸第16号にて通知の、  

4月末日までの切り換えの状況につき日本化学会宛御報  

告の事は、御関係者は何とぞお忘れなく御提出下さるよ  

うお願い致します。  （以上）  

52．9 Chemi．Ab．問題終烙   

5月27日、Chemi．Ab．関係の同業会会員が集まり、4  

月未現在及びそれ以降の、個人会員購入より団体購入へ  

と切り換えた得意先を集計の結果、約30％の変更があっ  

たという実態が判明した。   

同業会としては、この結果を日本化学会へ連絡するこ  

ととしたが、その他に次のような意見が出され検討した。  

即ち、今後洋書輸入業者としては、MemberPriceの問題  

に立ち入らないこと、万一そのような依頼があった場合  

には、ユネスコ■クーポンを用いて直接送金されるよう  

お願いすることなどである。  

以上にて、A．C．S．の問題は、短い期間ではあったが、  

Chemi．Ab．の発送停止という思いがけない事態に、関  

係同業者が捲き込まれ、騒ぎとなったものであった。こ  

の問題を通じ、日米文化の違い、考え方の遠いが浮き彫  

r）にされ、しかも何かすっきF）しない終り方をしている。   

しかし、この経過を仔細に考察すると、A．C．S．は終始  

日本化学会と、日本の購読者のみを相手にし、洋書輸入  

業者を一顧だにしていないことが判明する。米国の流通  

事情、殊に学会誌の場合と、日本の流通事情の違いに対  

する認識の問題がそこに存在する。そしてまた、敗戦後  

の洋書輸入再開、普及に大きな役割を果した日本の洋書  

輸入業者の存在に対する評価如何の問題もそこにある。  

この両者の認識の相違は、その後20数年を経て再び問  

題化するに至るが、それはまた章を改めて取り上げるこ  

ととなろう。  

53 昭和31（1956）年度（s31，4月～S32．3月）におけるそ   

の他の出来事  

53．1雑誌カタログ価格   

昭和31年初秋に配布された某社の外国雑誌カタログに  

よれば、1957年1～12月の外雉カタログ価格換算率は次  

の通り。  

US＄ … 430円  

Stg．£ …1，260円  

DM  … 105円  

F．FR … 130円  

S．FR … 105円  

D．GL … 120円  

53．2 McGraw－Hill社のアジア向けリプリント版が初  

めて発行される   

昭和31年10月20日付、海輸第158号で、次のように頭記√、＼㌧「  
の件を同業会会員に知らせている。  

記   

かねて公認のレフDリント版発行について計画中のマグ  

ロー・ヒル出版社において、今回株式会社好学社及び同  

社の姉妹会社たる図書印刷株式会社と提携して、アジア  

向けレプリント版を発行することになり、その最初の一  

冊として下記を十一月下旬出版予定の旨発表されました  

からお知らせ致します。   

Samuelson，PaulA．；Economics：AnIntroductory  

Analysis．3rd．ed．，￥800．－   

ビニール紙張り厚紙表紙装釘、A5版（ジャケット付）  

（以上）  
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（2）エジプト運河管理委員会専門家の見積ー）では、運河  

の修復には、敵対行為が終了してから4カ月を要する。  

…以下略  

以上の他にも、英系及び仏系の銀行はエジプト側に接  

収され、株式取引所の取引用語は仏語に代リアラビア語  

のみとなったなどが記されている。  （続く）  

公認リプリント版は、昭和29年から昭和30年にかけて  

起った第一次海賊版（文献社）問題への対策としての意  

味も含まれている。そして昭和31年から始まる第三次海  

賊版問題の最中に発表されたことで、公認リブリント版  

の第一号としての意義が大きい。   

この公認リプリント版の件は、いずれ記述する第二次  

海賊版問題と関連して、今後共何度も取り上げることと  

なろう。  

53．3 スエズ紛争  

1954年（昭和29年）4月、当時のセイロンの首府コロ  

ンボで、アジア・アフリカの5ヵ国首相会談が開かれ、  

更に1955年4月にはインドネシアのバンドンで、アジ  

ア・アフリカ会議が開催された。参加国29ヵ国、平和十  

原則を議決している。この会議は、その後の歴史の発展  

に一つの方向を与えるものとされたが、果してその後、  

反植民地主義運動がアジアからアラブ諸国に移ー）、先ず  

エジプトがその中心となった。   

即ち、1956（昭和31）年にナセルがエジプト大統領と  

なり、急進的な政治・経済改革を行い、アスワン・ハイ・  

ダム建設への融資を米・英へ求めたが、ナセルの急進性  

に懸念を抱い．た両国はこれを拒否した。そこで資金に  

困ったナセルが、同年7月にスエズ運河の国有化を宣言  

し、資金の獲得を計った。たまたまハンかり⊥暴動でソ  

連の発言力が弱まっていたので、イスラエルがこの機を  

捉えて10月29日にエジプトに侵入、英・仏もこれに乗じ  

て10月31日スエズへ出兵した。  

スエズ運河は、海外出版物輸入業者にと1ては生命線  

ともいえるもの、この重大な紛争に注目していたが、昭  

和32年12月8日付、海輸第163号では、次のように会員に  

知らせている。要点のみを記すと、  

記  

スエズ運河に関する情報   

頭記に閲し、通産省公報12月8日号に最近の情報が記  

載されましたから、御参考までにお知らせ致します。   

スエズ運河被害状況。11月12日夜、エジプト情報局総  

裁は、要旨左の通り声明した。  

（1）英仏空軍は、エジプト軍がシナイ半島から撤収しつ  

つあった際、多くの艦船と燃料庫及び一つの軍用橋梁を  

破壊した。12隻の各国船舶が運河の中に釘付けになって  

いる。  

書物にかかわる歌くその15〉   

聖書はかくもつ  もちひ 人は餅のみにて生くるものに非ず漢訳  

たへぬ  斉藤 茂吉   

晩年の名歌集「白き山」に収められて．いる。戦後間  

もない昭和22年3月の作。   

日本訳では「人の生くるはパンのみに由るにあらず」  

ルカ伝第4章4という部分だが「人不独以餅而生」と  

漢訳されている。中国でいう「餅」は、麦粉を蒸した  

ものである。茂吉はこの作から30年近く前になる大正  

9年発表した「短歌に於ける写生の説」の文章の中で  

「耶蘇隆生1866年、蘇松上海美筆書館蔵版」など、4  

種の漢訳聖書を引用したことがある。（「及辰園往来」  

佐藤佐太郎著より）   

聖書は絶えず改訂版が出版され、現在全世界で1，250  

以上の国語・民族語・地方語に訳されており、地球上  

の人口の97％までは自分達の言葉で聖書が読める状態  

になっているという。   

上掲の歌の直前には〈春彼岸に吾はもちひをあぶり  

一もちひ けり餅は見ているうちにふくるる〉 があるので、その  

連想の線上から生まれた作品であろう。この春彼岸の  

歌も、どうと言うこともない些事をたんたんと歌こつた  

ようでいながら戦後窮乏の疎開生活の中でのひととき  

の充足した気分が伝わってくる。  
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